
PICATINNY RAIL BLANK - MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL
BLANK

For Custom Mounting Of Accessory & Optics

CNC machined to true Picatinny dimensions, these cut-to-length blanks provide
unlimited accessory or scope mounting options for custom applications. Bases
are left undrilled for fitting to guns with non-standard hole spacing or those
needing special ring positioning. Precision crossslots easily accept Picatinny or
Weaver-style accessories and scope rings. Open top design reduces weight
without sacrificing strength. Available in 5-5/8", 9", and 18" lengths.

Attributes

Name: MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK
Manufacturer: MOUNTING SOLUTIONS PLUS
Product no.: 100003788
Mfr. No.: BYO-PAL-018
Action Type: -
Color: In-the-White
Make: Universal Rifles
Material: Aluminum
Model Number: -
Number of Bases: 1-Piece
Style: Unfinished Bases
Delivery weight: 0.318kg

Item details

Made in USA
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 18" RAIL BLANK Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und vielseitige Montagemöglichkeit für deine
Zubehörteile und Zielfernrohre zu bieten. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgeführten Richtlinien sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Rail Blank stets mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe den Rail Blank auf Mängel oder Schäden, bevor du ihn verwendest. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Achte darauf, die richtigen Werkzeuge für die Installation zu verwenden, um Unfälle zu vermeiden.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Missbrauch
oder Unfälle zu verhindern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenmodifikationen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die Gewichtsbeschränkung des Rail Blanks. Überlastung kann zu einem Versagen führen
und Verletzungen oder Schäden verursachen.
Stelle sicher, dass alle auf dem Rail montierten Zubehörteile sicher befestigt sind.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit aller montierten Zubehörteile, um zu verhindern, dass sie sich während
der Nutzung lockern.
Wenn du dir über die Installation oder Nutzung dieses Produkts unsicher bist, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Büchsenmacher oder Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich einer Bohrmaschine (falls erforderlich), Schrauben
und einem Schraubendreher.
Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast, um kleine Teile nicht zu verlieren.

Installation:

Positioniere den Rail Blank auf der gewünschten Montagefläche deiner Waffe.
Wenn deine Waffe eine nichtstandardisierte Lochanordnung hat, musst du möglicherweise Löcher im
Rail Blank bohren, um sie an die Spezifikationen deiner Waffe anzupassen. Achte darauf, genau zu
messen.
Verwende geeignete Schrauben, um den Rail Blank an seinem Platz zu sichern. Stelle sicher, dass die
Schrauben fest angezogen sind, aber überziehe sie nicht, um ein Ausbrechen der Löcher zu
vermeiden.
Überprüfe die Ausrichtung des Rail Blanks, um sicherzustellen, dass er gerade und eben ist, bevor du
ihn endgültig festziehst.

Nutzung:

Befestige Zubehörteile oder ZielfernrohrRinge am Rail Blank mithilfe der bereitgestellten Kreuzschlitze.
Stelle sicher, dass alle Zubehörteile mit Picatinny oder WeaverStil Montagen kompatibel sind.
Überprüfe regelmäßig die montierten Zubehörteile auf Sicherheit und Ausrichtung während der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Rail Blank und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial, wo möglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Produktsicherheit, Installationshilfe oder weitere Unterstützung verweise bitte auf die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website
des Herstellers.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst und deinen PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18"
RAIL BLANK genießt. Denke immer daran, mit Waffen verantwortungsbewusst umzugehen und die lokalen Gesetze
zu beachten.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 18" RAIL BLANK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. This
product is designed to provide a secure and versatile mounting solution for your accessories and scopes. To ensure
your safety and the proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines
Always handle the rail blank with care to avoid injury.
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Inspect the rail blank for any defects or damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that you are using the correct tools for installation to avoid accidents.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit of the rail blank. Overloading can cause failure and result in injury or damage.
Ensure that all accessories mounted on the rail are securely fastened.
Regularly check the tightness of all mounted accessories to prevent them from loosening during use.
If you are unsure about the installation or use of this product, seek assistance from a qualified gunsmith or
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including a drill (if applicable), screws, and a screwdriver.
Ensure you have a clean workspace to avoid losing small parts.

Installation:

Position the rail blank on the desired mounting surface of your firearm.
If your firearm has nonstandard hole spacing, you may need to drill holes in the rail blank to match your
firearm's specifications. Ensure you measure carefully.
Use appropriate screws to secure the rail blank in place. Ensure the screws are tightened but do not
overtighten to avoid stripping the holes.
Check the alignment of the rail blank to ensure it is straight and level before final tightening.

Usage:

Attach accessories or scope rings to the rail blank using the cross slots provided.
Ensure that all accessories are compatible with Picatinny or Weaverstyle mounts.
Regularly inspect the mounted accessories for security and alignment during usage.

Disposal Instructions
Dispose of the rail blank and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety, installation assistance, or further support, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's official website.



Thank you for prioritizing safety and enjoying your PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18"
RAIL BLANK. Always remember to handle firearms responsibly and in compliance with local laws.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del PICATINNY
RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL
BLANK

Introducción
Gracias por elegir el PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Este producto
está diseñado para proporcionar una solución de montaje segura y versátil para tus accesorios y visores. Para
garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se describen en
esta guía de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el rail blank con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalación.
Inspecciona el rail blank en busca de defectos o daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Asegúrate de utilizar las herramientas correctas para la instalación y así evitar accidentes.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir mal uso o accidentes.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso del rail blank. Sobrecargarlo puede causar fallos y resultar en lesiones o daños.
Asegúrate de que todos los accesorios montados en el rail estén bien sujetos.
Revisa regularmente la firmeza de todos los accesorios montados para evitar que se aflojen durante el uso.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso de este producto, busca la ayuda de un armero calificado o un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un taladro (si es aplicable), tornillos y un destornillador.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio para evitar perder piezas pequeñas.

Instalación:

Coloca el rail blank en la superficie de montaje deseada de tu arma de fuego.
Si tu arma tiene un espaciado de agujeros no estándar, es posible que necesites perforar agujeros en
el rail blank para que coincidan con las especificaciones de tu arma. Asegúrate de medir
cuidadosamente.
Utiliza tornillos apropiados para asegurar el rail blank en su lugar. Asegúrate de que los tornillos estén
apretados, pero no los aprietes demasiado para evitar dañar los agujeros.
Verifica la alineación del rail blank para asegurarte de que esté recto y nivelado antes de apretar
completamente.

Uso:

Adjunta accesorios o anillos de visor al rail blank utilizando las ranuras cruzadas proporcionadas.
Asegúrate de que todos los accesorios sean compatibles con montajes estilo Picatinny o Weaver.
Inspecciona regularmente los accesorios montados para verificar su seguridad y alineación durante el
uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el rail blank y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación
de residuos.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, considera reciclar el material de aluminio donde sea
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asistencia en la instalación o soporte adicional,
por favor consulta la información de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web
oficial del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad y disfrutar de tu PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18"
RAIL BLANK. Recuerda siempre manejar las armas de fuego de manera responsable y en cumplimiento con las
leyes locales.
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Guide de Sécurité pour le PICATINNY RAIL BLANK
MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK

Introduction
Merci d'avoir choisi le PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Ce produit est
conçu pour fournir une solution de montage sécurisée et polyvalente pour vos accessoires et lunettes. Pour assurer
votre sécurité et une utilisation correcte de ce produit, veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce guide
d'instructions.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours le rail blank avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Inspecte le rail blank pour tout défaut ou dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Assuretoi d'utiliser les bons outils pour l'installation afin d'éviter les accidents.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir les abus ou les
accidents.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes à feu et les accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la limite de poids du rail blank. Un surcharge peut entraîner une défaillance et causer des
blessures ou des dommages.
Assuretoi que tous les accessoires montés sur le rail sont solidement fixés.
Vérifie régulièrement le serrage de tous les accessoires montés pour éviter qu'ils ne se desserrent pendant
l'utilisation.
Si tu n'es pas sûr de l'installation ou de l'utilisation de ce produit, demande de l'aide à un armurier qualifié ou à
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemble les outils nécessaires, y compris une perceuse (si applicable), des vis et un tournevis.
Assuretoi d'avoir un espace de travail propre pour éviter de perdre de petites pièces.

Installation :

Positionne le rail blank sur la surface de montage désirée de ton arme à feu.
Si ton arme à feu a un espacement de trous non standard, tu devras peutêtre percer des trous dans le
rail blank pour correspondre aux spécifications de ton arme. Assuretoi de mesurer avec soin.
Utilise des vis appropriées pour fixer le rail blank en place. Assuretoi que les vis sont serrées, mais ne
les serre pas trop pour éviter de dénuder les trous.
Vérifie l'alignement du rail blank pour t'assurer qu'il est droit et de niveau avant de procéder au serrage
final.

Utilisation :

Fixe les accessoires ou les anneaux de lunette au rail blank en utilisant les fentes croisées fournies.
Assuretoi que tous les accessoires sont compatibles avec les montages de style Picatinny ou Weaver.
Inspecte régulièrement les accessoires montés pour vérifier leur sécurité et leur alignement pendant
l'utilisation.

Instructions d'Élimination



Élimine le rail blank et tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, envisage de recycler le matériau en aluminium si
possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité du produit, l'assistance à l'installation ou un soutien supplémentaire,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web
officiel du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité et de profiter de votre PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18"
RAIL BLANK. N'oublie jamais de manipuler les armes à feu de manière responsable et en conformité avec les lois
locales.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEL
PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 18" RAIL BLANK

Introduzione
Grazie per aver scelto il PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Questo
prodotto è progettato per fornire una soluzione di montaggio sicura e versatile per i tuoi accessori e ottiche. Per
garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida
delineate in questa guida all'istruzione.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Maneggia sempre il rail blank con cura per evitare infortuni.
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Ispeziona il rail blank per eventuali difetti o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurati di utilizzare gli strumenti corretti per l'installazione per evitare incidenti.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi impropri o incidenti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso del rail blank. Un sovraccarico può causare guasti e risultare in infortuni o danni.
Assicurati che tutti gli accessori montati sul rail siano fissati in modo sicuro.
Controlla regolarmente la tenuta di tutti gli accessori montati per prevenire che si allentino durante l'uso.
Se non sei sicuro riguardo all'installazione o all'uso di questo prodotto, chiedi assistenza a un armaiolo
qualificato o a un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un trapano (se applicabile), viti e un cacciavite.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito per evitare di perdere piccole parti.

Installazione:

Posiziona il rail blank sulla superficie di montaggio desiderata della tua arma da fuoco.
Se la tua arma ha una spaziatura dei fori non standard, potrebbe essere necessario praticare dei fori
nel rail blank per adattarsi alle specifiche della tua arma. Assicurati di misurare con attenzione.
Utilizza viti appropriate per fissare il rail blank in posizione. Assicurati che le viti siano serrate, ma non
stringere eccessivamente per evitare di rovinare i fori.
Controlla l'allineamento del rail blank per assicurarti che sia dritto e livellato prima di serrare
definitivamente.

Uso:

Attacca accessori o anelli per ottiche al rail blank utilizzando le fessure incrociate fornite.
Assicurati che tutti gli accessori siano compatibili con i montaggi in stile Picatinny o Weaver.
Ispeziona regolarmente gli accessori montati per sicurezza e allineamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il rail blank e qualsiasi materiale di imballaggio in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo del materiale in alluminio dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto, assistenza all'installazione o ulteriore supporto, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto o di visitare il sito
web ufficiale del produttore.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e per aver scelto il tuo PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING
SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Ricorda sempre di maneggiare le armi da fuoco in modo responsabile e in
conformità con le leggi locali.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 18" RAIL BLANK Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Produkt ten
został zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i wszechstronnego rozwiązania montażowego dla Twoich
akcesoriów i celowników. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy
o uważne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukcji.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj rail blank ostrożnie, aby uniknąć kontuzji.
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Sprawdź rail blank pod kątem wad lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć wypadków.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec niewłaściwemu użyciu lub wypadkom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przekraczaj limitu wagowego rail blank. Przeciążenie może spowodować awarię i skutkować obrażeniami
lub uszkodzeniami.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria zamontowane na rail są pewnie przymocowane.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie wszystkich zamontowanych akcesoriów, aby zapobiec ich luzowaniu
podczas użytkowania.
Jeśli nie jesteś pewien instalacji lub użycia tego produktu, zwróć się o pomoc do wykwalifikowanego
rusznikarza lub profesjonalisty.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym wiertarkę (jeśli dotyczy), śruby i wkrętak.
Upewnij się, że masz czyste miejsce pracy, aby uniknąć zgubienia małych części.

Instalacja:

Umieść rail blank na pożądanej powierzchni montażowej swojej broni.
Jeśli Twoja broń ma niestandardowe rozmieszczenie otworów, może być konieczne nawiercenie
otworów w rail blank, aby dopasować je do specyfikacji Twojej broni. Upewnij się, że dokładnie
mierzysz.
Użyj odpowiednich śrub, aby zabezpieczyć rail blank na miejscu. Upewnij się, że śruby są dokręcone,
ale nie przesadzaj z dokręcaniem, aby nie uszkodzić otworów.
Sprawdź wyrównanie rail blank, aby upewnić się, że jest prosty i poziomy przed ostatecznym
dokręceniem.

Użytkowanie:

Zamocuj akcesoria lub pierścienie celownicze na rail blank, korzystając z dostępnych rowków
krzyżowych.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są zgodne z mocowaniami w stylu Picatinny lub Weaver.
Regularnie sprawdzaj zamontowane akcesoria pod kątem bezpieczeństwa i wyrównania podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj rail blank oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza naprawę, rozważ recykling materiału aluminiowego, gdy to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, pomocy w instalacji lub dalszego wsparcia,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej
strony internetowej producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i korzystanie z PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING
SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Zawsze pamiętaj o odpowiedzialnym obchodzeniu się z bronią palną oraz
przestrzeganiu lokalnych przepisów.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 18" RAIL BLANK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK tuotteen. Tämä tuote
on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja monipuolinen kiinnitysrakenne lisävarusteillesi ja kiikareillesi. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen oikean käytön, lue ja noudata näitä ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele rail blankia aina varovasti loukkaantumisten välttämiseksi.
Varmista, että kiinnityspinta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
Tarkista rail blank ennen käyttöä mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja asennuksessa onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa väärinkäytön tai onnettomuuksien
estämiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja lisävarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä rail blankin painorajoja. Ylikuormitus voi aiheuttaa vian ja johtaa loukkaantumiseen tai vahinkoon.
Varmista, että kaikki railille kiinnitetyt lisävarusteet on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista säännöllisesti kaikkien kiinnitettyjen lisävarusteiden tiukkuus, jotta ne eivät löysty käytön aikana.
Jos et ole varma tuotteen asennuksesta tai käytöstä, pyydä apua pätevältä aseasentajalta tai ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien pora (jos sovellettavissa), ruuvit ja ruuvimeisseli.
Varmista, että sinulla on puhdas työtila, jotta pieniä osia ei katoa.

Asennus:

Aseta rail blank haluamallesi kiinnityspinnalle aseessasi.
Jos aseessasi on eistandardi reikävälit, saatat joutua poraamaan reikiä rail blankiin vastaamaan aseesi
spesifikaatioita. Varmista, että mittaat huolellisesti.
Käytä sopivia ruuveja kiinnittääksesi rail blank paikoilleen. Varmista, että ruuvit ovat tiukkoja, mutta älä
kiristä liikaa, jotta reikiä ei vahingoiteta.
Tarkista rail blankin suoruus ja tasaisuus ennen lopullista kiristämistä.

Käyttö:

Kiinnitä lisävarusteet tai kiikarirenkaat rail blankiin käyttämällä siihen tarkoitettuja ristireikiä.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ovat yhteensopivia Picatinny tai Weavertyylin kiinnitysten kanssa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitettyjen lisävarusteiden turvallisuus ja kohdistus käytön aikana.

Poistamisohjeet
Hävitä rail blank ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien määräysten
mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätiedot
Kaikkien tuoteturvallisuuteen, asennusapuun tai lisätukeen liittyvien kysymysten osalta viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan virallisilla verkkosivuilla.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja nautit PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL
BLANK tuotteestasi. Muista aina käsitellä aseita vastuullisesti ja paikallisten lakien mukaisesti.
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PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 18" RAIL BLANK Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Denna produkt är
designad för att ge en säker och mångsidig monteringslösning för dina tillbehör och kikarsikten. För att säkerställa
din säkerhet och korrekt användning av denna produkt, vänligen läs och följ riktlinjerna som anges i denna
instruktion.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid rail blank med försiktighet för att undvika skador.
Se till att monteringsytan är ren och fri från skräp innan installation.
Inspektera rail blank för eventuella defekter eller skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Se till att du använder rätt verktyg för installation för att undvika olyckor.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra felanvändning eller olyckor.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och tillbehör till skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte viktgränsen för rail blank. Överbelastning kan orsaka fel och leda till skador eller skador på
utrustning.
Se till att alla tillbehör som är monterade på railen är ordentligt fästa.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av alla monterade tillbehör för att förhindra att de lossnar under
användning.
Om du är osäker på installationen eller användningen av denna produkt, sök hjälp från en kvalificerad
vapensmed eller professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg, inklusive en borr (om tillämpligt), skruvar och en skruvmejsel.
Se till att du har en ren arbetsyta för att undvika att små delar försvinner.

Installation:

Placera rail blank på den önskade monteringsytan på ditt skjutvapen.
Om ditt skjutvapen har ickestandardiserat hålavstånd kan det hända att du behöver borra hål i rail blank
för att matcha ditt skjutvapens specifikationer. Se till att du mäter noggrant.
Använd lämpliga skruvar för att säkra rail blank på plats. Se till att skruvarna är åtdragna men överdriv
inte för att undvika att hålen blir urholkade.
Kontrollera justeringen av rail blank för att säkerställa att den är rak och i nivå innan du slutför
åtdragningen.

Användning:

Fäst tillbehör eller kikarsiktesringar på rail blank med hjälp av de korsspår som tillhandahålls.
Se till att alla tillbehör är kompatibla med Picatinny eller Weaverstil monteringar.
Inspektera regelbundet de monterade tillbehören för säkerhet och justering under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera rail blank och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, överväg att återvinna aluminiummaterialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående produktsäkerhet, installationshjälp eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls med din produktförpackning eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du prioriterar säkerhet och njuter av din PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18"
RAIL BLANK. Kom alltid ihåg att hantera skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar.
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Návod k bezpečnostnímu použití pro PICATINNY RAIL
BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL
BLANK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS PLUS 18" RAIL BLANK. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a univerzální řešení pro montáž vašich příslušenství a optiky. Aby
byla zajištěna vaše bezpečnost a správné používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny uvedené
v tomto návodu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s lištou opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Před instalací se ujistěte, že je montážní povrch čistý a bez nečistot.
Před použitím zkontrolujte lištu na jakékoli vady nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Ujistěte se, že používáte správné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli nehodám.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo zneužití nebo nehodám.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství k zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte nosnost lišty. Přetížení může způsobit selhání a vést k zranění nebo poškození.
Ujistěte se, že všechna příslušenství namontovaná na liště jsou bezpečně upevněna.
Pravidelně kontrolujte utažení všech namontovaných příslušenství, aby nedošlo k jejich uvolnění během
používání.
Pokud si nejste jisti instalací nebo použitím tohoto produktu, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře nebo
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje, včetně vrtačky (pokud je to relevantní), šroubů a šroubováku.
Ujistěte se, že máte čistý pracovní prostor, abyste neztratili malé díly.

Instalace:

Umístěte lištu na požadovaný montážní povrch vaší zbraně.
Pokud má vaše zbraň nestandardní rozestupy otvorů, možná budete muset do lišty vyvrtat otvory, aby
odpovídaly specifikacím vaší zbraně. Ujistěte se, že měříte pečlivě.
Použijte vhodné šrouby k upevnění lišty na místě. Ujistěte se, že jsou šrouby utažené, ale nedotahujte
je příliš, abyste se vyhnuli poškození závitů.
Zkontrolujte zarovnání lišty, abyste se ujistili, že je rovná a vodorovná před konečným utažením.

Použití:

Připevněte příslušenství nebo kroužky optiky k liště pomocí křížových drážek.
Ujistěte se, že všechna příslušenství jsou kompatibilní s montážemi typu Picatinny nebo Weaver.
Pravidelně kontrolujte namontovaná příslušenství z hlediska bezpečnosti a zarovnání během
používání.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte lištu a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je produkt poškozený a nelze jej opravit, zvažte recyklaci hliníkového materiálu, pokud je to možné.



Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu, pomoci s instalací nebo další podpory se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost a užíváte si svůj PICATINNY RAIL BLANK MOUNTING SOLUTIONS
PLUS 18" RAIL BLANK. Vždy si pamatujte, že s ohledem na zbraně je třeba jednat odpovědně a v souladu s
místními zákony.


